
MIL/LE PISTOL CLEANING KIT - DEWEY 9MM/.357/.38 MIL/LE PISTOL
KIT

Essential Cleaning Gear For Popular Service Pistol Calibers

Caliber-specific kits for basic cleaning of service pistols in calibers commonly
deployed with military and law enforcement agencies. Available for 9mm/.357/.38
and .40, each kit includes 6" brass cleaning rod, brass loop, and bronze bore
brush to protect your weapon s rifling; a ½ oz. bottle of Shooter s Choice FP-10
for thorough cleaning and lubrication; a GB-5 double-ended military parts brush;
and a silicone-impregnated wipe-down cloth. Compact, zippered vinyl storage
pouch stows easily in a pack or vehicle, yet has plenty of room for additional
items.

Attributes

Name: DEWEY 9MM/.357/.38 MIL/LE PISTOL KIT
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000072
Mfr. No.: 6-LBP38
Make: Universal Handguns
Style: Handgun
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 608060000116

Item details

Made in USA
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MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38
Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du das MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38 gewählt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Anweisungen zur Verwendung und Entsorgungshinweise, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Kit
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter für den Kauf und die Verwendung von Reinigungssets für
Feuerwaffen erreicht hast.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsverfahren.
Bewahre das Reinigungsset außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen auf.
Überprüfe alle Komponenten des Reinigungssets auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende das Kit nur wie vorgesehen und gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Wenn du unerwünschte Reaktionen auf Reinigungsprodukte bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
suche medizinischen Rat.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Chemikaliensicherheit: Der enthaltene Shooter's Choice FP10 Reiniger enthält Chemikalien, die schädlich
sein können.

Verwende ihn immer in einem gut belüfteten Bereich.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen.
Nimm keine Reinigungsprodukte ein.

Feuerwaffensicherheit: Stelle vor der Reinigung sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere
Richtung gerichtet ist.

Werkzeugsicherheit: Wende beim Gebrauch der Reinigungsstange und Bürsten sanften Druck an, um das
Zügen deiner Waffe nicht zu beschädigen.

Entsorgung von Materialien: Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmaterialien gemäß den lokalen
Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und an einem sicheren Ort ist.
Sammle alle Komponenten des Reinigungssets.

Verwendung der Reinigungsstange:

Befestige die MessingSchlaufe an der Reinigungsstange.
Setze einen BaumwollflanellPatch in die MessingSchlaufe ein.
Befeuchte den Patch mit Shooter's Choice FP10 Reiniger.
Führe die Reinigungsstange von der Kammerseite in den Lauf der Feuerwaffe ein und schiebe sie bis
zur Mündung durch.

Laufreinigung:

Nachdem du den Patch verwendet hast, ersetze ihn durch die BronzeLaufbürste.
Führe die Laufbürste in den Lauf ein und bewege sie sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Folge mit einem weiteren befeuchteten Patch, um verbleibenden Schmutz zu entfernen.

Abschlussreinigung:

Verwende die doppelseitige militärische Teilebürste, um andere Teile der Feuerwaffe nach Bedarf zu
reinigen.
Wische die Außenseite der Feuerwaffe mit dem silikonimprägnierten Tuch ab.

Lagerung:

Bewahre nach der Reinigung alle Komponenten im ReißverschlussAufbewahrungstasche auf.
Halte die Tasche an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder abgelaufenen Reinigungsprodukte gemäß den lokalen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Gebrauchte Patches und Reinigungsmaterialien sollten gemäß den lokalen Abfallmanagementrichtlinien
entsorgt werden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten bis zur Entsorgung sicher aufbewahrt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38 konsultiere bitte
den Einzelhändler oder Hersteller, bei dem du das Kit gekauft hast. Sie können zusätzliche Unterstützung und
Informationen zur Sicherheit und Verwendung bereitstellen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die ordnungsgemäße Verwendung des MIL/LE
PISTOL CLEANING KIT hilft dabei, deine Feuerwaffe in optimalem Zustand zu halten und gleichzeitig deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Ensure you are of legal age to purchase and use cleaning kits for firearms.
Always handle firearms with care and follow all safety procedures.
Store the cleaning kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all components of the cleaning kit for damage before use.
Use the kit only as intended and according to the instructions provided.
If you experience any adverse reactions to cleaning products, discontinue use immediately and seek medical
advice.

Specific Safety Precautions for Use

Chemical Safety: The included Shooter's Choice FP10 cleaner contains chemicals that may be harmful.
Always use in a wellventilated area.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not ingest any cleaning products.

Firearm Safety: Before cleaning, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Tool Safety: When using the cleaning rod and brushes, apply gentle pressure to avoid damaging the firearm's
rifling.
Disposal of Materials: Dispose of used patches and cleaning materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe location.
Gather all components of the cleaning kit.

Using the Cleaning Rod:

Attach the brass loop to the cleaning rod.
Insert a cotton flannel patch into the brass loop.
Moisten the patch with Shooter's Choice FP10 cleaner.
Insert the cleaning rod into the firearm's barrel from the chamber end and push it through to the muzzle
end.

Bore Cleaning:

After using the patch, replace it with the bronze bore brush.
Insert the bore brush into the barrel and move it back and forth gently to remove fouling.
Follow up with another moistened patch to remove any remaining debris.

Final Cleaning:

Use the doubleended military parts brush to clean any other parts of the firearm as needed.
Wipe down the exterior of the firearm with the siliconeimpregnated cloth.

Storage:

After cleaning, store all components in the zippered storage pouch.
Keep the pouch in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cleaning products according to local hazardous waste regulations.
Used patches and cleaning materials should be disposed of in accordance with local waste management
guidelines.
Ensure that all components are stored securely until disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38, please consult
the retailer or manufacturer from whom you purchased the kit. They can provide additional support and information
regarding safety and usage.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use of the MIL/LE PISTOL CLEANING KIT will help
maintain your firearm in optimal condition while ensuring your safety and the safety of others.



Guía de Instrucciones de Seguridad del KIT DE
LIMPIEZA DE PISTOLAS MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE LIMPIEZA DE PISTOLAS MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38. Esta guía proporciona
información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación para asegurar un uso seguro
y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de ser mayor de edad para comprar y usar kits de limpieza para armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los procedimientos de seguridad.
Guarda el kit de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona todos los componentes del kit de limpieza en busca de daños antes de usarlos.
Usa el kit solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Si experimentas alguna reacción adversa a los productos de limpieza, interrumpe su uso de inmediato y
busca asesoramiento médico.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad Química: El limpiador Shooter's Choice FP10 incluido contiene productos químicos que pueden
ser dañinos.

Siempre úsalo en un área bien ventilada.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga abundantemente con agua.
No ingieras ningún producto de limpieza.

Seguridad con Armas de Fuego: Antes de limpiar, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada
en una dirección segura.

Seguridad con Herramientas: Al usar la varilla de limpieza y los cepillos, aplica presión suave para evitar
dañar el estriado del arma.

Eliminación de Materiales: Desecha los parches usados y los materiales de limpieza de acuerdo con las
regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne todos los componentes del kit de limpieza.

Uso de la Varilla de Limpieza:

Conecta el lazo de latón a la varilla de limpieza.
Inserta un parche de franela de algodón en el lazo de latón.
Humedece el parche con el limpiador Shooter's Choice FP10.
Inserta la varilla de limpieza en el cañón del arma desde el extremo de la recámara y empújala hasta el
extremo del cañón.

Limpieza del Cañón:

Después de usar el parche, reemplázalo con el cepillo de bronce.
Inserta el cepillo en el cañón y muévelo hacia adelante y hacia atrás suavemente para eliminar la
suciedad.
Sigue con otro parche humedecido para eliminar cualquier residuo restante.

Limpieza Final:

Usa el cepillo de partes de doble extremo para limpiar cualquier otra parte del arma según sea
necesario.
Limpia el exterior del arma con el paño impregnado de silicona.

Almacenamiento:

Después de limpiar, guarda todos los componentes en la bolsa de almacenamiento con cremallera.
Mantén la bolsa en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier producto de limpieza no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.
Los parches y materiales de limpieza usados deben ser desechados conforme a las pautas de gestión de
residuos locales.
Asegúrate de que todos los componentes estén almacenados de forma segura hasta su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE LIMPIEZA DE PISTOLAS MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38,
consulta al minorista o fabricante de donde compraste el kit. Ellos pueden proporcionar soporte adicional e
información sobre seguridad y uso.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. El uso adecuado del KIT DE LIMPIEZA DE PISTOLAS MIL/LE
ayudará a mantener tu arma en óptimas condiciones mientras aseguras tu seguridad y la de los demás.



Guide de Sécurité pour le KIT DE NETTOYAGE DE
PISTOLET MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE NETTOYAGE DE PISTOLET MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'avoir l'âge légal pour acheter et utiliser des kits de nettoyage pour armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les procédures de sécurité.
Rangez le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez tous les composants du kit de nettoyage pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Utilisez le kit uniquement comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Si vous ressentez des réactions indésirables aux produits de nettoyage, cessez immédiatement l'utilisation et
demandez un avis médical.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité Chimique : Le nettoyant Shooter's Choice FP10 inclus contient des produits chimiques qui peuvent
être nocifs.

Utilisez toujours dans un endroit bien ventilé.
Évitez le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez abondamment à l'eau.
Ne pas ingérer les produits de nettoyage.

Sécurité des Armes à Feu : Avant de nettoyer, assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une
direction sûre.
Sécurité des Outils : Lorsque vous utilisez la tige de nettoyage et les brosses, appliquez une pression douce
pour éviter d'endommager le rayage de l'arme.
Élimination des Matériaux : Éliminez les tampons et les matériaux de nettoyage usagés conformément aux
réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et dans un endroit sûr.
Rassemblez tous les composants du kit de nettoyage.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Fixez la boucle en laiton à la tige de nettoyage.
Insérez un tampon en flanelle de coton dans la boucle en laiton.
Humidifiez le tampon avec le nettoyant Shooter's Choice FP10.
Insérez la tige de nettoyage dans le canon de l'arme par l'extrémité de la chambre et poussezla jusqu'à
l'extrémité du canon.

Nettoyage du Canon :

Après avoir utilisé le tampon, remplacezle par la brosse en bronze.
Insérez la brosse dans le canon et déplacezla doucement d'avant en arrière pour enlever les résidus.
Suivez avec un autre tampon humidifié pour éliminer les débris restants.

Nettoyage Final :

Utilisez la brosse militaire à double extrémité pour nettoyer d'autres parties de l'arme si nécessaire.
Essuyez l'extérieur de l'arme avec le chiffon imprégné de silicone.

Stockage :

Après le nettoyage, rangez tous les composants dans la pochette de rangement zippée.
Conservez la pochette dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout produit de nettoyage inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.
Les tampons et les matériaux de nettoyage usagés doivent être éliminés conformément aux directives locales
de gestion des déchets.
Assurezvous que tous les composants sont stockés en toute sécurité jusqu'à leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE NETTOYAGE DE PISTOLET MIL/LE DEWEY
9MM/.357/.38, veuillez consulter le détaillant ou le fabricant auprès duquel vous avez acheté le kit. Ils peuvent fournir
un soutien supplémentaire et des informations concernant la sécurité et l'utilisation.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Une utilisation appropriée du KIT DE NETTOYAGE DE
PISTOLET MIL/LE contribuera à maintenir votre arme en bon état tout en assurant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIL/LE PISTOL
CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di avere l'età legale per acquistare e utilizzare kit di pulizia per armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le procedure di sicurezza.
Conserva il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona tutti i componenti del kit di pulizia per eventuali danni prima dell'uso.
Usa il kit solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Se si verificano reazioni avverse ai prodotti per la pulizia, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza
medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza Chimica: Il detergente Shooter's Choice FP10 incluso contiene sostanze chimiche che possono
essere dannose.

Usa sempre in un'area ben ventilata.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua abbondantemente con acqua.
Non ingerire alcun prodotto per la pulizia.

Sicurezza delle Armi da Fuoco: Prima della pulizia, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in
una direzione sicura.
Sicurezza degli Strumenti: Quando utilizzi l'asta di pulizia e le spazzole, applica una pressione delicata per
evitare di danneggiare le rigature dell'arma.
Smaltimento dei Materiali: Smaltisci i patch e i materiali di pulizia utilizzati secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in un luogo sicuro.
Raccogli tutti i componenti del kit di pulizia.

Utilizzo dell'Asta di Pulizia:

Attacca il loop in ottone all'asta di pulizia.
Inserisci un patch di flanella di cotone nel loop in ottone.
Inumidisci il patch con il detergente Shooter's Choice FP10.
Inserisci l'asta di pulizia nel calcio dell'arma da fuoco e spingila fino all'estremità della volata.

Pulizia della Volata:

Dopo aver utilizzato il patch, sostituiscilo con la spazzola in bronzo.
Inserisci la spazzola nella canna e muovila avanti e indietro delicatamente per rimuovere il deposito.
Segui con un altro patch inumidito per rimuovere eventuali detriti rimanenti.

Pulizia Finale:

Usa la spazzola per parti militari a doppia estremità per pulire eventuali altre parti dell'arma da fuoco,
se necessario.
Pulisci l'esterno dell'arma da fuoco con il panno impregnato di silicone.

Conservazione:

Dopo la pulizia, conserva tutti i componenti nella borsa di stoccaggio con zip.
Tieni la borsa in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali prodotti per la pulizia inutilizzati o scaduti secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
I patch e i materiali di pulizia utilizzati devono essere smaltiti secondo le linee guida locali sulla gestione dei
rifiuti.
Assicurati che tutti i componenti siano conservati in modo sicuro fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38,
consulta il rivenditore o il produttore dal quale hai acquistato il kit. Possono fornire supporto aggiuntivo e informazioni
riguardanti la sicurezza e l'uso.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Un uso corretto del MIL/LE PISTOL CLEANING KIT
contribuirà a mantenere la tua arma da fuoco in condizioni ottimali, garantendo al contempo la tua sicurezza e quella
degli altri.



Zestaw do czyszczenia pistoletów MIL/LE DEWEY
9MM/.357/.38 Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu do czyszczenia pistoletów MIL/LE DEWEY 9MM/.357/.38. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz zasady utylizacji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem
zestawu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że masz pełnoletność, aby zakupić i korzystać z zestawów czyszczących do broni palnej.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczeństwa.
Przechowuj zestaw czyszczący w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź wszystkie elementy zestawu pod kątem uszkodzeń.
Używaj zestawu tylko zgodnie z przeznaczeniem i według podanych instrukcji.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji na środki czyszczące, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Bezpieczeństwo chemiczne: Zawarty w zestawie środek czyszczący Shooter's Choice FP10 zawiera
substancje chemiczne, które mogą być szkodliwe.

Zawsze używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu dokładnie spłucz wodą.
Nie spożywaj żadnych produktów czyszczących.

Bezpieczeństwo broni palnej: Przed czyszczeniem upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
Bezpieczeństwo narzędzi: Podczas używania pręta czyszczącego i szczotek stosuj delikatny nacisk, aby nie
uszkodzić bruzd lufy.
Utylizacja materiałów: Utylizuj użyte łaty i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Zbierz wszystkie elementy zestawu czyszczącego.

Używanie pręta czyszczącego:

Przymocuj mosiężną pętlę do pręta czyszczącego.
Włóż bawełnianą flanelową łaty do mosiężnej pętli.
Nasącz łatę środkiem czyszczącym Shooter's Choice FP10.
Włóż pręt czyszczący do lufy broni od strony komory i przesuń go do końca wylotu.

Czyszczenie lufy:

Po użyciu łaty, wymień ją na szczotkę mosiężną do lufy.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie poruszaj nią w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Na koniec użyj kolejnej nasączonej łaty, aby usunąć pozostałe resztki.

Ostateczne czyszczenie:

Użyj podwójnej szczotki wojskowej do czyszczenia innych elementów broni w razie potrzeby.
Przetrzyj zewnętrzną część broni tkaniną impregnującą silikonem.

Przechowywanie:

Po czyszczeniu przechowuj wszystkie elementy w zapinanej na zamek torbie.
Trzymaj torbę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane środki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Użyte łaty i materiały czyszczące należy utylizować zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi zarządzania
odpadami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu do czyszczenia pistoletów MIL/LE DEWEY
9MM/.357/.38, skonsultuj się z detalistą lub producentem, od którego zakupiłeś zestaw. Mogą oni zapewnić
dodatkowe wsparcie i informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Prawidłowe korzystanie z Zestawu do czyszczenia
pistoletów MIL/LE pomoże utrzymać Twoją broń w optymalnym stanie, zapewniając jednocześnie Twoje
bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.
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MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävitysohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen kuin käytät sarjaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet laillinen ikä ostaa ja käyttää puhdistussarjoja aseille.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusmenettelyjä.
Säilytä puhdistussarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kaikki puhdistussarjan osat vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä sarjaa vain tarkoitukseen ja annettujen ohjeiden mukaisesti.
Jos koet haittavaikutuksia puhdistustuotteista, lopeta käyttö välittömästi ja hae lääkärin apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Kemikaaliturvallisuus: Mukana oleva Shooter's Choice FP10 puhdistusaine sisältää kemikaaleja, jotka voivat
olla haitallisia.

Käytä aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Vältä kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele huolellisesti vedellä.
Älä niele mitään puhdistustuotteita.

Aseiden turvallisuus: Ennen puhdistusta varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Työkalujen turvallisuus: Käytä puhdistustankoa ja harjoja varovasti, jotta et vahingoita aseen riflingia.
Materiaalien hävitys: Hävitä käytetyt liinat ja puhdistusaineet paikallisten säädösten mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa paikassa.
Kerää kaikki puhdistussarjan osat.

Puhdistustangon käyttö:

Kiinnitä messinkinen silmukka puhdistustankoon.
Aseta puuvillaflanelliliina messinkiseen silmukkaan.
Kostuta liina Shooter's Choice FP10 puhdistusaineella.
Aseta puhdistustanko aseen piippuun patruunapesän päästä ja työnnä se läpi piipun suulle asti.

Piipun puhdistus:

Liinan käytön jälkeen vaihda se pronssiseen piippuharjaan.
Aseta piippuharja piippuun ja liikuta sitä edestakaisin varovasti poistamalla saastetta.
Seuraa toista kostutettua liinaa, jotta poistat jäljelle jääneet jätteet.

Loppupuhdistus:

Käytä kaksipäistä sotilasosaharjaa puhdistaaksesi muut aseen osat tarpeen mukaan.
Pyyhi aseen ulkopinta silikonilla kyllästetyllä liinalla.

Säilytys:

Puhdistuksen jälkeen säilytä kaikki osat vetoketjullisessa säilytyspussissa.
Pidä pussi viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet puhdistustuotteet paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen
mukaisesti.
Käytetyt liinat ja puhdistusaineet tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat säilytetään turvallisesti ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38:sta, ota yhteyttä
jälleenmyyjään tai valmistajaan, jolta ostit sarjan. He voivat tarjota lisätukea ja tietoa turvallisuudesta ja käytöstä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Oikea käyttö MIL/LE PISTOL CLEANING KIT:llä auttaa
ylläpitämään asettasi optimaalisessa kunnossa samalla kun varmistat oman ja muiden turvallisuuden.



MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten. Läs noggrant igenom detta dokument innan du använder kitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är i laglig ålder för att köpa och använda rengöringskit för skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprocedurer.
Förvara rengöringskitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alla komponenter i rengöringskitet för skador innan användning.
Använd kitet endast enligt avsedd användning och enligt de instruktioner som ges.
Om du upplever några negativa reaktioner på rengöringsprodukter, avbryt användningen omedelbart och sök
medicinsk rådgivning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Kemisk säkerhet: Den medföljande Shooter's Choice FP10rengöringsmedlet innehåller kemikalier som kan
vara skadliga.

Använd alltid i ett välventilerat område.
Undvik kontakt med hud och ögon. Om kontakt sker, skölj noggrant med vatten.
Inga rengöringsprodukter får intas.

Säkerhet vid skjutvapen: Innan rengöring, se till att skjutvapnet är avlastat och riktat i en säker riktning.

Verktygssäkerhet: När du använder rengöringsstången och borstarna, applicera försiktig tryck för att undvika
skador på vapnets räffling.
Avfallshantering av material: Kasta använda lappar och rengöringsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är avlastat och på en säker plats.
Samla alla komponenter i rengöringskitet.

Användning av rengöringsstång:

Fäst bronsöglan på rengöringsstången.
Sätt en bomullsfleecelapp i bronsöglan.
Fukta lappen med Shooter's Choice FP10rengöringsmedel.
Sätt in rengöringsstången i skjutvapnets pipan från kammaren och tryck den genom till mynningen.

Piprensning:

Efter användning av lappen, byt ut den mot bronsborsten.
Sätt in borsten i pipan och rör den fram och tillbaka försiktigt för att ta bort beläggningar.
Följ upp med en annan fuktad lapp för att ta bort eventuella kvarvarande skräp.

Slutlig rengöring:

Använd den dubbeländade militära delborsten för att rengöra andra delar av skjutvapnet vid behov.
Torka av utsidan av skjutvapnet med den silikonimpregnerade duken.

Förvaring:

Efter rengöring, förvara alla komponenter i den zippered förvaringspåsen.
Håll påsen på en sval, torr plats, borta från direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta oanvända eller utgångna rengöringsprodukter enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Använda lappar och rengöringsmaterial ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
Se till att alla komponenter förvaras säkert tills de kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller oro angående MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38, vänligen
konsultera återförsäljaren eller tillverkaren från vilken du köpte kitet. De kan ge ytterligare stöd och information
angående säkerhet och användning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Korrekt användning av MIL/LE PISTOL CLEANING KIT
kommer att hjälpa till att hålla ditt skjutvapen i optimalt skick samtidigt som det säkerställer din säkerhet och
säkerheten för andra.



MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti, pokyny k použití a pokyny pro likvidaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní
používání produktu. Před použitím sady si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste ve věku, kdy je legální zakoupit a používat čisticí sady na střelné zbraně.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní postupy.
Skladujte čisticí sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte všechny součásti čisticí sady na poškození.
Používejte sadu pouze tak, jak je určeno, a podle poskytnutých pokynů.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepříznivé reakce na čisticí produkty, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Chemická bezpečnost: Obsahuje čistič Shooter's Choice FP10 chemikálie, které mohou být škodlivé.

Vždy používejte v dobře větrané oblasti.
Vyvarujte se kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde ke kontaktu, důkladně opláchněte vodou.
Neužívejte žádné čisticí produkty.

Bezpečnost při manipulaci se zbraněmi: Před čištěním se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a míří na
bezpečnou stranu.

Bezpečnost nástrojů: Při používání čisticí tyče a kartáčů aplikujte jemný tlak, abyste nepoškodili drážkování
zbraně.

Likvidace materiálů: Použité hadříky a čisticí materiály likvidujte v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a na bezpečném místě.
Shromážděte všechny součásti čisticí sady.

Použití čisticí tyče:

Připojte mosaznou smyčku k čisticí tyči.
Vložte bavlněný flanelový hadřík do mosazné smyčky.
Navlhčete hadřík čističem Shooter's Choice FP10.
Vložte čisticí tyč do hlavně zbraně od komory a protlačte ji až k ústí hlavně.

Čištění hlavně:

Po použití hadříku jej nahraďte bronzovým bore brush.
Vložte bore brush do hlavně a jemně ji pohybujte tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Následně použijte další navlhčený hadřík k odstranění zbývajících zbytků.

Konečné čištění:

Použijte dvoustranný vojenský kartáč na díly k čištění dalších částí zbraně podle potřeby.
Otřete vnější část zbraně silikonem impregnovaným hadříkem.

Skladování:

Po čištění uložte všechny součásti do zipové skladovací tašky.
Uchovávejte tašku na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo vypršené čisticí produkty podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Použité hadříky a čisticí materiály by měly být likvidovány v souladu s místními pokyny pro nakládání s
odpady.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti bezpečně uloženy až do jejich likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se MIL/LE PISTOL CLEANING KIT DEWEY 9MM/.357/.38 se prosím obraťte
na prodejce nebo výrobce, od kterého jste sadu zakoupili. Mohou poskytnout další podporu a informace týkající se
bezpečnosti a používání.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Správné používání MIL/LE PISTOL CLEANING KIT
pomůže udržet vaši střelnou zbraň v optimálním stavu a zajistí vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních.


